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cèntim però tot i això restarà 
vuit anys en l'esmentat pöble, 
aquí coneixerà la que será la seva 
muller Maria Escolà. De Palma 
de Ebro marxà a Vinebre l 'any 
1902, aquí neixé eis seus seus fills 
Francese, Josep i Jaume. 

L 'any 1908 pren possessió 
de la plaça de mestre a Anglès. 
Cai esmentar que a pöble d'An-
glès hi havia una escola dels Pares 
Escolapis, i es varen trobar sense 
alumnes perqué tots eis nens del 
poblé anaven a les classes del Mes-
tre Torrents. A Vinebre va desen-
volupar la tasca de mestre fins 
l 'any 1922 per venir définitive-
ment a La Roca. 

En aquells temps les escoles 
estaven situades darrera l 'Ajunta-
ment veil, en el pati, la tasca de 
mestre era compartida per la gran 
professore que també va tenir La 
Roca, Pilar Mestres. 

El mestre Torrents era tan 
estimât pels nens que quan sortie 
de case l'esperaven eis alumnes i 
tots plegats eneven a I'escole. A 
més e més de la culture general 

Quan es parla de le Cetelunye 
ectuel no es pot deixar de benda 
l'època franquista. Aquesta va ser 
une etepa que va durer 36 enys i 
que va significar un retrocés molt 
importent per le llengua, la cultura 
i la tradició catelanes. 

Un cop mort el "Ceudillo" i 
implantada definitivement le De-
mocràcie les coses es veien molt 
cleres i alegres per Cetelunye, però 
eixò no ve ser així, i és vergonyós 
que després d'onze anys, encera 
no s'hegi econseguit el totel reco-
neixement de la llengua catelena, 
en tots els cemps. El que fe és 
que, encera avui, quen ves pel 
carrer, la majoria de la gent a 
qui sents parler ho fe en castellà. 
Jo crec que això és inadmisible 
en le pròpie Cetelunye. Un fector 
moU importent que condicione 
equest elevat gran de castellenit-
zeció és el gren nombre d'inmi-
grets que hi je el nostre país. La 
culpa, però, no le té només aques-
ta gent, siñó que la tenim nosal-
tres meteixos, els cetelens, je que 
quen ens dirigim e ells ho fem en 
cestellá i no en cetalà, com ha de 
ser. El per qué d'eixò no el sé, pe-
ro el que sí sé és que si no els per-

que s'ensenyava a les escoles, els 
seus alumnes aprenien Francés i 
Teneduría de Ilibres, cosa poc fre-
qüent en aquells anys. La seva ma-
nera peculiar d'ensenyar feia que 
les seves classes fossin amenes i 
divertidos i tots recorden encara 
les seves famoses classes de geogra-
fia. Quan explicava les IliQons ho 
feia a manera de conte o redacciò. 

Va col-laborar molts anys 
en le Editorial Dalmeu-Carles, 
això ens dona una petite idee de 
la seve gran culture. 

Ni els seus coneixements 
ni le seva posició social de mes-
tre fan fer que la seva actitud 
humana canviés amb el pas dels 
anys, tant és així que un dels seus 
amies era el cempenà de Vilenove 
anomenat "El maco", un dels 
homes més pobres del pöble. 

Une de les seves distreccions 
ere havent dinat jugar le partida 
del "tresillo" en el ber "El Par-
que", un dels seus eontrincents 
ere "En Pepito de Can Chorreu" 

Malet d ' asma, el mestre 
Torrents morí el 3 de gener del 

LA NOSTRA LLENGUA 

lem en catelà no eprendren mei 
le nostra llengua. Això és el que 
no volem, sinó el que desitgem 
tots és que le gent que hegi vingut 
de fora se senti identificada emb 
el nostre peís, encera que molts 
d'aquests "pessen" eompletament 
de Catalunye. El que està ciar és 
que si no pariem en catelà e case 
nostre, no sé pas e on ho ferem. 

Cenviant una mica de teme i 
perlent de la premsa es pot dir que 
aquest és el factor més importent 
pel menteniment de quelsevoi Men-
gue en un peís. A Catalunya, en 
els darrers anys, semble que e-
queste hegi milloret. S'ha de donar 
une gren importàncie e le implen-
teciò de le televisió cetelene (TV3) 
Pel que fe e le ràdio també es pot 
dir que hi ha tota una sèrie d'emi-
sores que je emeten en cetalà, pe-
rò equestes encere sòn une mino-
ría. Potser el problema més gros 
és la premse esenta. De publiea-
eions en cetalà que apleguin tot el 
nostre país es podrien contar amb 
els.dits d'una mà. El que és ver-
gonyós és que encara no hi hegi 
cap diari esportiu en le nostre Men-
gue. Pel que fe a les petites publi-
cacions d'àmbit locai i comarcal 

1944, tot r afecte del pöble va 
quedar més palés en el seu multi-
tudinari enterrement. 

La Roca va èsser generosa 
amb el mestre posant-li el seu nom 
en el primer grup escolar que va 
haver a La Roca i més endavant 
posant-li també el seu nom a un 
carrer del poblé: La Rambla Mes-
tre Jaume Torrents. 

Des d'equi el meu reeonei-
xement e un home sab! però bu-
rnii, a un home trebellador incan-
sable vers la cultura, amb una úni-
ca il-lusiò: le d'ensenyar. La meva 
admireeiò per un home fidel a 
una única vocaeió: ser un bon 
mestre. 

PD: Des d'aqueste reviste Roque-
rols, convido a tots els que van 
ser alumnes del mestre Torrents, 
i tembé e Murs familiers perqué 
s'enimin i elgun die feein una 
biografia més eomplerte del Mes-
tre Torrents. 

Isabel M. Vera 

no ens podem queixar, ja que nTii 
he una bona colla distribuides 
per tot l'estât catelà. Sobre aqües-
tes publieacions i la funciò que fan 
dins del nostre país ja es ve deba-
tre en el II Congrès de la premsa 
comercel de Cetelunye cel-lebrat 
e Figueres el passat mes de maig. 

Al parler de le llengua catele-
na hem de fer menciò del II Con-
grès Internacional de la Llengua 
Cetalana cel-lebrat en tot el terri-
tori dels Paisos Catalans el passat 
més d 'abr i l , les conclusions del 
quel esperem que es refJecteixin 
eviet en el nostre país. 

Ja només em queda dir que 
no ens arruguem i que treballem 
tots junts per tal que la nostra 
Cetelunye no mori. Visca Cete-
lunye! 

Josep Amati 1er 
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